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1) Introduction

Corpus (Base de donnée) du francais

1950 s & 1960 s Le Francais Fondamental
— Dictionnaire fondamental de la langue francaise,
G. Gougenheim, Didier, 1958.

1970 s GARS (Groupe Aixois de Recherche en Syntaxe)

— Le francais parlé : études grammaticales, CI.
Blanche-Benveniste, CNRS, 1990.

2005 Inventaire des corpus oraux
Délégation Générale a la Langue Francaise et aux
Langues de France — DGLFLF




2) Phonologie du Francais
Contemporain (PFC)

codirigé par
Marie-Hélene Coté (Université d'Ottawa),
Jacques Durand (ERSS, Universite de Toulouse-Le Mirail),
Bernard Laks (MoDyCo, Université de Paris X)
Chantal Lyche (Universités d'Oslo et de Tromsg)

Construction du corpus de réference destiné au triple public
1. Chercheurs : phonologie/phonétique

2. Enseignants : prononciations de référence et
realités de la variation

3. Apprenants : normes d’'usage et
exposition a la variation




Activités de PFC

Divers objets de recherches:
phonologie, phonétique, syntaxe, particules
énonciatives, variation lexicale, francais familier, etc.

Plus de 10 ans d’existence, depuis 1999
Plus de 18 colloques

Plus de 150 collaborateurs
Plus de 250 publications

—>Consulter le site:
www.projet-pfc.net b ot




Parution: Les variétés du francais
parle dans ’espace francophone
(2010)

7 Essen z‘z.’a-/

Coll. L'Essentiel Francais, Paris: Ophrys ancaes
Collection dirigée par Catherine FUCHS

37 spécialistes (12 pays - 23 et
niversites) ST | G francais

] _ Serie AL du ’h,ang. ais
Syntheses sur le francais de: FRANCOPHONE parlé

, , e dans l'espace

France (Nord & Sud), Belgique, Suisse, o > f,.;ncophl()(ne

I ATl sy e 4 Ressources pour
Afrique et DROM, Amérique du Nord BN | ccignement
: g
par Sylvain Detey
Jacques Durand
Bernard Laks
Chantal Lyche (Eds)

31 conversations francophones (2h30)
transcrites et analysées pour OIS
I'enseignement du francais et de sa

variation dans lI'espace francophone.




Exigences scientifiques

Construction de corpus utile pour
I'enseignement du francais

Ressources pédagogiques pour
I'enseignement du francais

Corpus d’apprenants de
francais dans le monde
~ comparable au corpus PFC




Corpus d’apprenants

Répertoire des corpus d’apprenants (écrits et oraux) du Center for English
Corpus Linguistics de I'Université Catholique de Louvain (S. Granger & D.
Goosens)
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CENTRE FOR ENGLISH CORPUS LINGUISTICS

is and Social Sciences Sector > Centre for English Corpus Linguistics = Learner corpora around the world

Learner corpora around the world

This list is very much work in progress. We would like it to be as comprehensive as possible. If you have a learner corpus or know of one that is not listed on this webpage, send a me
Sylviane Granger and we'll add it to the list. We hope you will find the list useful for your research!

Corpus Target First Medium IText type/ task type Proficiency level Size Project director Av
language language in words
The Pilot Arabic Learner Arabic English written Intermediate and c. 9,000 |Ghazi Abuhakema
Corpus For} advanced Reem Faraj

Anna Feldman
Eileen Fitzpatrick
Montclair State University, USA

Leerdercorpus Nederlands Dutch French written Liesbeth Degand
als Vreemde Taal Université catholique de
Louvain, Belgium
Asao Kojiro's Learner English Japanese written Essays and stories written or Asao Kojiro Te
Corpus Data reproduced by Japanese college
students.
The Barcelona English English Spanish spoken and |4 tasks: Carmen Mufios Sp
Language Corpus (BELC) Catalan written Written composition University of Barcelona, Spain [av

Oral narrative
Oral interview
Role-play

Longitudinal data (children and
young adults learning English)




Corpus d’apprenants de francais

- The French Language Learner Oral Corpora
(FLLOC), Université de Southampton
http://www.flloc.soton.ac.uk

- Lancom (le francais comme LANgue et

COMmunication)
http://bach.arts.kuleuven.ac.be/elicop
Rroc) S atmsoadin

St
. FULOC gonport

1. Le corpus LANCOM




3) InterPhonologie du Francais
Contemporain (IPFC)

codirigé par
Sylvain Detey(Université Waseda & Université de Rouen)
Isabelle Racine(Université de Geneve)
Yuji Kawaguchi(Tokyo University of Foreign Studies)
Jacques Durand(Université de Toulouse & IUF)

ACCUEIL

IPFC

Le projet IPFC est
coordonné par:

Sylvsin Detey
(Universite Waseda &
Université de Rouen)
Isabelle Racine
{Université de Genéve)
Yuji Kawaguchi {Tokyo
University of Foreign
Studies)

Jacques Durand
{Universite de Toulouse
& IUF)

EFC R§CH.ERCHE
base de donness en igne

C w cf
& Phonologiédil Frangais Conte

DRGERERITATION. (ieee

E’F,C PUBLICATIONS
o ulicting, colioques, logicels

Interphonologie du Francais Contemporain (IPFC)

Bienvenue sur le site du projet IPFC (Interphonologie du frangais contemporain), piloté par:

Sylvain Detey (Université Waseda & Université de Rouen)
|sabelle Racine {Université de Genéve)

Yuji Kawaguchi {Tokyo University of Foreign Studies)
Jacques Durand {Universite de Toulouse & IUF)

Ce projet est dédie & |'étude des systémes phonético-phonologiques des locuteurs non-natifs du
francais, pour lesquels le francais est une langue étrangére (FLE) ou seconde (FLS). Il s'sgit doncde
populations d'apprenants qui peuvent faire usage du francais dans diverses situstions et
appartiennent de ce fsit su monde francophone.

Par interphonolegie, on désigne généralement |2 nouvesu systéme {phonétice-)phonclegique des
apprenants d'une langue &trangére en cours de construction ou dans un &tat stabilisé.

Par-dela l'interphonologie, le projet IPFC concerne tous ceux qui sintéressent a la production (et la




Qu’est-ce que l'interlangue et
I’'interphonologie?

Processus d’apprentissage

voyelle
nasale

sans
/saN/

interlangue 1

-

voyelle
nasale

~

[sQn/

iInterlangue?

11

voyelle
nasale

~

/sQ/

langue cible




4) Projet IPFC-japonais

Detey, S. & Kawaguchi, Y. (2008). Interphonologie du francais contemporain
(IPFC) : récolte automatisée des données et apprenants japonais. Phonologie
du francais contemporain (PFC): variation, interfaces, cognition. Paris.

5356 2009.7.3
moole19 » 5356 IlI-IV
People
o Name: 5356 -1V
3 Participants
Summary:
Administration -1
& Turn editing on Enquete sur les etudiants de 3eme, 4eme annee et de maitrise
Seftings
4@ Assign roles
& Grades
#d Groups Contents
W Backup
Restore B IPFC generique
g Import W shiemelEmm Plateforme MOOdIe
« Reset 0 IPFC B~
|~ Reports W IPFC it
#71 Questions HIPFC B2
Ga Flles ) PFCJ 5201
T PFCJ 5202
Courses -] T PFCJ 252403
T2 2013817 HoOERE W PFCJ 5204
EHHRH W PFC g52.06
fe 20128 7H260 1@ W PFC) 5206
SR
ﬂg_ ELans T PFCJ 85207
0 PFCy 552408
0 PFCJ 552409
E PFC g5210




Protocole adaptée de PFC

1. Repétition de la liste IPFC-japonais: 62 mots

34 mots communs a toutes les langues de départ
28 mots spécifique aux apprenants japonais

. Lecture de la liste PFC: 94 mots
. Lecture de la liste IPFC-japonais
. Lecture du texte

5. Conversation guidéee

6. Conversation libre

> WDN




Liste IPFC-japonais

Eléments communs a tous les apprenants (32 mots)
Eléments propres a la liste Japon (28 mots)

initiale meédiane finale
b/v base/vase |la base/lavase |l'arabe/larave
f/n+u foule/houle |la foule/ la houle |-----------------
u/g ou/eux moule/meule mou/meut
obstruent+liquide |glas/gras |le glas/le gras aigle/aigre
CCCC |- expliqué/exprimé | -----------------
Si/fi sic/chic  |-------—-—mmmmmmmmee- assis/hachis
ti tic | bati




Les taches de IPFC

IPFC-Espagnol Liens Vers |eS téches Connecté sous le nom « apprenant 1 » (Déconnexion)
moodie Es » IPFC-Espagnol
Nom: IPFC-Espagnol

Résumé: _ _ o o
Questlonnalre SOCIO|II’IQUIS'[ICIU6

Contenus

Veérification de I'enreqistrement

IPFC-Espagnol
LI Questionnaire
[ Test (de fonctionnement)
LI IPFC-Spécifique répétition
U IPFC-Générigue ]
LI IPFC-Spécifique lecture Lecture de la liste de mots PFC
LI IPFC-Lecture1
O IPFC-LectureD2
[ IPFC-Lecture03 i Arifi
S Lecture de la liste spécifique de mots
O IPFC-Lecture0s
O IPFC-LectureD6 .., .
O IPFC-Lactured? Lecture du texte (divisé en 9 parties)
O IPFC-Lecture0s
O IPFC-Lecture03

Répétition de la liste spécifiqgue de mots

Mode : OPrévisualiser ® Normal

15



../moodle/ipfc_es_recTest/ipfc_es_recTest.htm
../moodle/ipfc_es1/ipfc_es1.htm
../moodle/ipfc_es2/ipfc_es2.htm
../moodle/ipfc_es3/ipfc_es3.htm
../moodle/ipfc_es4/ipfc_es4.htm
../moodle/ipfc_es_Questionnaire/ipfc_es_Questionnaire.htm

Echantillons du corpus

ACCUEL PFCRECHERCHE  PFCENSEIGNEMENT ~ PFCPRESENTATION ([pFC | PFCPUBLICATIONS

données en kigne e francais expiqué te Fang dans e monde

Année de naissance  Etudes de francais (en mois)  Séjours en pays francophone (en mois)  Sexe

5 5 & S (Remwn)

2 Séjours en Séjours en pays

Année de Lieu de Langue i g pays étrangers

No Userid . . Sexe Nationalité Spécialité frangais Certificat

naissance naissance maternelle L francophone non-francophone (en

(en mois) 8 g
(en mois) anneée)
= 1 275 1986  Yamanashi F japonaise japonais linguistique 60 0 12 0
LECTURE LISTE GENERIQUE REPETITION LISTE SPECIFIQUE | LECTURE LISTE SPECIFIQUE

compagnie médecin baignoire peur moule lavase peur moule lavase
all» all> all»

LECTURE TEXTE

Le Premier Ministre ira-t-il 3 Beaulieu? « Le village de Beaulieu est en grand émoi. Le Premier Ministre a en
effet décidé de faire étape dans cette commune au cours de satournée de la région en fin d'année.

E 2 271 1988 Osaka F japonaise japonais linguistique 96 APEF Jun1 1 6
(E 2 o267 1989 Okinawa M japonaise japonais linguistique 24 APEF 3 0 0
(E 4 o266 1943 Shizuoka M japonaise japonais linguistique 48 APEF Jun1 6 0
E 5 283 1986 Fukuoka F__japonaise japonais _linguistique 43 APEF 2 10 0

http://cblle.tufs.ac.jp/ipfc/ipfcsearch/



../ipfc_demo/ipfc_demo.htm

Historique

1) IPFC-japonais (Detey & Kawaguchi), début 2008:
2) IPFC-espagnol (Racine)

Aujourd’hui, encore 9 équipes internationales:

3) IPFC-allemand, 4) IPFC-anglais canadien, 5) IPFC-grec chypriote,
6) IPFC-italien, 7) IPFC-néerlandais, 8) IPFC-norvégien;

9) IPFC-portugais brésilien, 10) IPFC-suédois,

11) IPFC-turc
Selim Yilmaz, Université de Marmara,
Arsun-Uras Yilmaz, Université d’Istanbul




Premiers résultats de recherches

1. Voyelles nasales

Detey, S., Racine, I., Kawaguchi, Y., Zay, F., Buhler, N., Schwab, S. (2010).
Evaluation des voyelles nasales en francais L2 en production : de la
nécessité d’'un corpus multitaches.

2. Voyelles orales

Marushima, N., Detey, S., Kawaguchi, Y. (2010) Caractéristiques
phonétiques des voyelles orales arrondies du francais chez des
apprenants japonophones.

Racine, ., Detey, S., Kawaguchi, Y. (2012) Les voyelles /y-u/ dans IPFC.:
évaluation perceptive de productions natives, hispanophones et
japonophones.




5. Perspectives

Développement du corpus

IPFC-japonais, IPFC-espagnol,
IPFC-turc, etc.

Exploitation du corpus

Codage des données
Analyses acoustigues
Analyses non-phonologiques (lexique,
morphosyntaxe, pragmatique...)
Analyses comparatives
apprenants vs natifs




Analyse longitudinale de 'interlangue

44 1 t T U FS SER SR T — SCORM/AICT ¥ WL |
SUJ e S R = BlomS ot d -

de 1ere annee BEFEEMT &k 0 & MERNTESNET . & HB S (CRBRTRE I FRS h T
WM - 5
EEES - 3-0
- . jeune
Production (Moodle):

Lecture et répétition

Perception (Labguistic)
Consonnes: b-v, r-|
Voyelles: an-on-in

Comptage syllabique

Quatre séances sur R
d e u X an S Expertence 44 Expérience 45

wetail iy Cunnr o
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MERCI de votre attention!

Pour plus d'information:
ykawa@tufs.ac.jp et sylvain.detey@aoni.waseda.jp et
Isabelle.racine@unige.ch
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